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Shipping width: 83mm
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Sicherheitshinweise für den AR15 A4 Front Sight
Taper Pin Schwarz
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AR15 A4 Front Sight Taper Pin in Schwarz von Colt. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Sicherheit und Leistung deines AR15 Gewehrs zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.
Informiere dich über mögliche Rückrufaktionen des Produkts über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Überprüfe vor der Installation, ob der Taper Pin keine sichtbaren Mängel oder Beschädigungen aufweist.
Trage bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. eine Schutzbrille und Handschuhe.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Verletzungen und Beschädigungen zu
vermeiden.
Achte darauf, dass das Produkt nicht überbeansprucht wird, um Brüche oder andere Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das AR15 Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Reinige den Bereich, in dem der Taper Pin installiert werden soll, um Schmutz und Ablagerungen
zu entfernen.

Installation:2.

Positioniere den Taper Pin an der vorgesehenen Stelle.
Verwende einen geeigneten Hammer und einen Stift, um den Taper Pin vorsichtig an Ort und Stelle
zu schlagen.
Achte darauf, dass der Pin vollständig und sicher sitzt.

Überprüfung:3.

Nach der Installation solltest du sicherstellen, dass der Taper Pin fest sitzt und keine Bewegungen
aufweist.
Führe eine Funktionsprüfung deines Gewehrs durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen bei der Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an die zuständige Stelle in deinem Land. In der
Regel findest du dort die notwendigen Informationen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards und Vorschriften zu entsprechen. Halte dich über alle Änderungen auf dem Laufenden, um
die Sicherheit bei der Verwendung deines AR15 A4 Front Sight Taper Pin zu gewährleisten.



AR15 A4 Front Sight Taper Pin Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15 A4 Front Sight Taper Pin. This product is designed to enhance your firearm's
performance. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It outlines
essential safety guidelines, precautions, installation instructions, and disposal information in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your firearm model before use.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or irregularities, do not use the product and contact a qualified gunsmith for
assistance.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about any recalls or safety updates related to this product through the EU Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Ensure the firearm is unloaded when installing or inspecting the front sight taper pin.
Follow the manufacturer's instructions for your firearm to avoid any potential hazards related to improper
installation.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

Installation:2.

Align the front sight with the taper pin hole on the firearm.
Carefully insert the taper pin into the hole, ensuring it is positioned correctly.
Use the punch tool and hammer to gently tap the taper pin into place. Make sure not to force it, as
this may cause damage.

PostInstallation:3.

Check that the taper pin is securely in place and that the front sight is properly aligned.
Test the firearm in a safe environment to ensure everything functions correctly.

Usage:4.

Regularly check the front sight taper pin for tightness and any signs of wear.
If any issues arise during use, cease operation immediately and consult a qualified professional.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 A4 Front Sight Taper Pin, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging. Always ensure you have the latest information and
support for your product.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the AR15 A4 Front Sight Taper Pin. Your attention
to these guidelines helps ensure a safe experience for you and those around you.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el PIN
DE CONO NEGRO PARA MIRAS DELANTERAS AR15
A4
Introducción
Gracias por elegir el PIN DE CONO NEGRO PARA MIRAS DELANTERAS AR15 A4 de COLT. Este producto está
diseñado para mejorar la precisión y funcionalidad de tu arma. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto de manera que no esté destinada; sigue siempre las instrucciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado (por ejemplo, gafas de seguridad).

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el PIN.
No fuerces el PIN en su lugar; esto puede dañar tanto el PIN como la mira.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado del PIN.
No utilices el PIN si presenta signos visibles de daño o deformación.
Mantén el área de trabajo bien ventilada si utilizas adhesivos o tratamientos químicos con el PIN.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador, pinza y lubricante (si es necesario).

Instalación:2.

Localiza el orificio del PIN en la mira delantera.
Aplica una pequeña cantidad de lubricante en el PIN para facilitar la instalación.
Inserta el PIN en el orificio, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza el destornillador para asegurar el PIN en su lugar, evitando aplicar demasiada fuerza.

Verificación:3.

Una vez instalado, verifica que el PIN esté firmemente en su lugar.
Realiza un chequeo final para asegurarte de que no haya piezas sueltas.

Uso:4.

Utiliza el PIN como parte de la mira delantera para mejorar la precisión durante el disparo.
Mantén la mira limpia y libre de obstrucciones para un rendimiento óptimo.



Instrucciones de Eliminación
Deshazte del PIN de manera responsable. Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de
reciclaje especializado.
No arrojes el producto a la basura común; consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de este tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el punto de contacto en la UE indicado
en el manual del usuario o en la etiqueta del producto. Es importante que tengas acceso a esta información en
caso de que necesites asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre mantente informado sobre las mejores
prácticas y actualizaciones relacionadas con la seguridad del producto. Si observas algún comportamiento
inseguro o productos defectuosos, repórtalo a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le Goupille Conique Noire
de Visée Avant AR15 A4
Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille conique noire de visée avant AR15 A4 de COLT. Ce produit est conçu pour
améliorer la précision de votre arme. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la goupille et remplacela si elle présente des signes d'usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.
Si tu as des doutes ou des questions sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser la goupille si elle est endommagée.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la goupille.
Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter de blesser tes mains ou d'endommager le
produit.
Porte des lunettes de sécurité lors de l'installation ou de la manipulation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires, tels qu'un marteau et un poinçon.

Installation :2.

Localise le trou de la goupille sur la visée avant de l'AR15 A4.
Aligne la goupille conique avec le trou.
Utilise le marteau et le poinçon pour enfoncer la goupille dans le trou. Assuretoi qu'elle est bien en
place.
Vérifie que la goupille est sécurisée et ne bouge pas.

Utilisation :3.

Une fois installée, teste la visée avant de tirer.
Assuretoi que la goupille ne gêne pas le fonctionnement de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Si la goupille est endommagée ou usée, ne la jette pas dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armes à feu.
Contacte un centre de recyclage approprié ou une autorité locale pour des conseils sur la mise au rebut.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de COLT ou
contacte leur service client. Assuretoi d'avoir les informations de produit à portée de main pour faciliter le
processus.

Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation de tout produit lié aux armes à feu. Suis ces
instructions pour garantir une expérience sûre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Perno Conico per
Mirino Anteriore AR15 A4 Nero
Introduzione
Grazie per aver scelto il Perno Conico per Mirino Anteriore AR15 A4 Nero di COLT. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni ottimali e sicurezza. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza e
di seguire tutte le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorità competenti.
Controllare regolarmente per aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il perno se presenta segni di danno o usura.
Assicurarsi che il perno sia compatibile con il modello AR15 A4 prima dell'installazione.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Non forzare il perno durante l'installazione; seguire le istruzioni passo passo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari: un martello e un punzone.
Pulire l'area di installazione per rimuovere polvere e detriti.

Installazione:2.

Posizionare il perno conico nel foro di montaggio del mirino anteriore dell'AR15 A4.
Utilizzare il punzone per allineare il perno con il foro.
Colpire delicatamente il perno con il martello fino a quando non è completamente inserito.
Assicurarsi che sia ben fissato.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controllare che il mirino sia stabile e ben allineato.
Effettuare una prova di mira per garantire che il perno funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il perno conico nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta appropriati per il riciclaggio dei
metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il Perno Conico per Mirino Anteriore AR15 A4 Nero di COLT.
Utilizzate il prodotto in modo responsabile e sicuro.



AR15 A4 Front Sight Taper Pin Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 A4 Front Sight Taper Pin. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom retningslinjene for å sikre trygg bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er synlige skader, må du ikke bruke det.
Hold produktet tørt og beskyttet mot ekstreme temperaturer og fuktighet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Bruk alltid vernebriller når du installerer eller håndterer produktet.
Unngå å bruke overdreven kraft under installasjon for å forhindre skade på produktet.
Kontroller at alle deler er riktig installert før du bruker produktet.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy: hammer, taper pin punch, og eventuelt smøremiddel.
Rengjør området der produktet skal installeres.

Installasjon:2.

Plasser taper pin i det tiltenkte hullet.
Bruk hammeren forsiktig for å sette taper pin på plass. Pass på at du ikke skader andre deler.
Kontroller at taper pin sitter sikkert og er i riktig posisjon.

Bruk:3.

Når produktet er installert, sørg for at det er i riktig vinkel og posisjon før bruk.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.

Avhending Instruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for at det ikke utgjør en fare for miljøet eller andre.
Resirkuler deler av produktet der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Husk at det er viktig å rapportere usikre produkter til de relevante myndighetene.



Avslutning
Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av AR15 A4 Front Sight Taper
Pin. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czopu do
Przedniego Celownika AR15 A4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup czopu do przedniego celownika AR15 A4 w kolorze czarnym. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan czopu, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że czop jest odpowiednio dopasowany do celownika AR15 A4 przed jego użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu czopu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Przeczytaj instrukcje obsługi celownika AR15 A4.

Instalacja:2.

Zidentyfikuj miejsce, w którym czop ma być zainstalowany.
Umieść czop w odpowiednim otworze celownika.
Użyj młotka i odpowiedniego narzędzia do wbijania czopu, aby upewnić się, że jest on dobrze
osadzony.
Sprawdź, czy czop jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Regularnie kontroluj stan czopu podczas użytkowania.
W razie potrzeby dokonaj regulacji lub wymiany czopu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj czopu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne zasady dotyczące utylizacji materiałów
metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa. Przestrzeganie powyższych zaleceń pomoże
zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie czopu do przedniego celownika AR15 A4.



AR15 A4 FRONT SIGHT TAPER PIN BLACK
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 A4 FRONT SIGHT TAPER PIN BLACK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että tuote on oikein asetettu ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämistavoista.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on kaikki tuotteen
tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Huolellinen valmistelu ja turvallinen käyttö ovat avainasemassa AR15 A4 FRONT SIGHT TAPER PIN BLACK
tuotteen käytössä. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 A4 FRAMFÖR
SIKTE TAPER PIN SVART
Introduktion
Tack för att du valt AR15 A4 FRAMFÖR SIKTE TAPER PIN SVART. Denna produkt är designad för att förbättra din
upplevelse och säkerhet vid användning av AR15vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av produkten.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar kring användning av vapen och tillbehör.
Var medveten om att produkten kan innehålla små delar som utgör en kvävningsrisk för barn.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör för att säkerställa säker och effektiv drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla komponenter är närvarande innan installation.
Använd rätt verktyg för att installera taper pin korrekt.
Följ tillverkarens anvisningar noggrant för att säkerställa korrekt installation.
Kontrollera att taper pin är ordentligt på plats innan du använder produkten.

Användning:2.

Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Var alltid medveten om din omgivning och andra personer i närheten när du använder produkten.
Efter användning, rengör och inspektera produkten för att säkerställa att den är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala miljölagar och förordningar.
Återvinn komponenter där det är möjligt för att minska avfall.
Tänk på att vissa delar kan behöva hanteras som farligt avfall. Kontrollera lokala riktlinjer för korrekt
hantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AR15 A4
FRAMFÖR SIKTE TAPER PIN SVART. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání: AR15 A4 FRONT
SIGHT TAPER PIN BLACK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt AR15 A4 FRONT SIGHT TAPER PIN BLACK. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním pokynů v tomto dokumentu
zajistíte bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy.
Při jakýchkoli pochybnostech o použití výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací zkontrolujte, zda jsou všechny díly nepoškozené.
Používejte pouze nástroje a příslušenství doporučené výrobcem.
Při manipulaci s produktem používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zajistěte si pracovní prostor, kde budete mít dostatek místa a světla.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.

Instalace2.

Umístěte taper pin do příslušného otvoru předního zaměřovače.
Pomocí kladiva jemně zatlačte taper pin na místo. Dbejte na to, aby nedošlo k poškození okolních
částí.
Zkontrolujte, zda je taper pin bezpečně usazen a nehybný.

Použití3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je taper pin správně nainstalován.
Při používání produktu dbejte na bezpečnostní opatření a používejte ochranné pomůcky.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci obalového materiálu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu AR15 A4 FRONT SIGHT TAPER PIN
BLACK. V případě jakýchkoli problémů nebo dotazů se neváhejte obrátit na odborníka nebo příslušné úřady.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.
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